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(Ikke-lovgivningsmeessige retsakter)

FORORDNINGER

KOMMISSIONENS GENNEMFORELSESFORORDNING (EU) Nr. 974/2011
af 29. september 2011

om godkendelse af aktivstoffet acrinathrin, jf. Europa-Parlamentets og Radets forordning (EF) nr.
1107/2009 om markedsforing af plantebeskyttelsesmidler, og om @ndring af bilaget til
Kommissionens gennemforelsesforordning (EU) nr. 540/2011 og Kommissionens beslutning

2008/934/EF

(E@S-relevant tekst)

EUROPA-KOMMISSIONEN HAR —

under henvisning til traktaten om Den Europaiske Unions
funktionsmade,

under henvisning til Europa-Parlamentets og Rédets forordning
(EF) nr. 1107/2009 af 21. oktober 2009 om markedsfering af
plantebeskyttelsesmidler og om ophavelse af Réadets direktiv
79/117[EQF og 91/414[EQF (1), sarlig artikel 13, stk. 2, og
artikel 78, stk. 2, og

ud fra folgende betragtninger:

e

c g

I henhold til artikel 80, stk. 1, litra c), i forordning (EF)
nr. 1107/2009 finder direktiv 91/414/EQF (%) anvendelse
pa aktivstoffer, for hvilke det er fastsldet, at de er fuld-
steendige, jf. artikel 16 i Kommissionens forordning (EF)
nr. 33/2008 af 17. januar 2008 om gennemforelses-
bestemmelser til Radets direktiv 91/414/EQF for si vidt
angdr en almindelig og en fremskyndet procedure for
vurdering af aktivstoffer, der har varet omfattet af det i
artikel 8, stk. 2, i samme direktiv omhandlede arbejds-
program, men som ikke er optaget i direktivets bilag I (%),
for sd vidt angdr godkendelsesprocedure og -betingelser.
Acrinathrin er et aktivstof, for hvilket det i overensstem-
melse med navnte forordning er fastsldet, at det er fuld-
steendigt.

Ved Kommissionens forordning (EF) nr. 451/2000 (%) og
(EF) nr. 1490/2002 (°) er der fastsat naermere bestem-
melser for ivarksattelsen af anden og tredje fase af det
arbejdsprogram, der er omhandlet i artikel 8, stk. 2, i
direktiv 91/414/EQF, ligesom der er opstillet en liste
over aktivstoffer, som skal vurderes med henblik pé even-

T L 309 af 24.11.2009, s. 1.
T L 230 af 19.8.1991, s. 1.
T L 15 af 18.1.2008, s. 5.
L 55 af 29.2.2000, s. 25.
L 224 af 21.8.2002, s. 23.

tuel optagelse i bilag I til direktiv 91/414/EQF. Denne
liste omfatter acrinathrin.

Anmelderen trak i overensstemmelse med artikel 3, stk.
2, i Kommissionens forordning (EF) nr. 1095/2007 af
20. september 2007 om @ndring af forordning (EF) nr.
1490/2002 om yderligere bestemmelser for ivarks-
attelsen af tredje fase af det arbejdsprogram, der er
omhandlet i artikel 8, stk. 2, i Radets direktiv
91/414/EQF, og af forordning (EF) nr. 2229/2004 om
de narmere bestemmelser for iverksettelsen af fjerde
fase af det arbejdsprogram, der er omhandlet i
artikel 8, stk. 2, i Radets direktiv 91/414/EQF (°) sin
stotte til optagelsen af aktivstoffet i bilag I til direktiv
91/414/EQF tilbage inden for to mdneder efter forord-
ningens ikrafttreedelse. Derfor blev det ved Kommissio-
nens beslutning 2008/934[EF af 5. december 2008 om
afvisning af at optage visse aktivstoffer i bilag I til Ridets
direktiv 91/414/EQF og om tilbagekaldelse af godken-
delser af plantebeskyttelsesmidler, der indeholder disse
stoffer () vedtaget, at acrinathrin ikke skulle optages i
det pagaldende bilag.

Den oprindelige anmelder (i det folgende benaevnt anse-
geren) har i henhold til artikel 6, stk. 2, i direktiv
91/414/EQF indgivet en ny ansegning og anmodet om,
at den blev behandlet efter den fremskyndede procedure,
der er omhandlet i artikel 14-19 i forordning (EF) nr.
33/2008.

Ansegningen blev indgivet til Frankrig, der blev udpeget
som rapporterende medlemsstat ved forordning (EF) nr.
1490/2002. Tidsfristen for den fremskyndede procedure
er overholdt. Aktivstoffets specifikation og de anvendel-
sesformal, der er fremlagt dokumentation for, er de
samme som i beslutning 2008/934/EF. Ansegningen
opfylder ligeledes de ovrige indholdsmaessige og proce-
duremaessige krav i artikel 15 i forordning (EF) nr.
33/2008.

() EUT L 246 af 21.9.2007, s. 19.

() EUT L 333 af 11.12.2008, s. 11.
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Frankrig har evalueret de supplerende data, som anse-
geren har forelagt, og har udarbejdet en supplerende
rapport. Frankrig sendte den 14. januar 2010 rapporten
til Den Europziske Fodevaresikkerhedsautoritet (EFSA) og
Kommissionen. Autoriteten fremsendte den supplerende
rapport til de ovrige medlemsstater og ansegeren, med
henblik pd at de kunne fremsatte bemarkninger hertil,
og sendte de modtagne bemerkninger til Kommissionen.
I henhold til artikel 20, stk. 1, i forordning (EF) nr.
33/2008 og efter anmodning fra Kommissionen fore-
lagde EFSA sin konklusion om acrinathrin for Kommis-
sionen den 21. oktober 2010 (!). Udkastet til vurderings-
rapport, den supplerende rapport og autoritetens konklu-
sion blev behandlet af medlemsstaterne og Kommis-
sionen i Den Stdende Komité for Fadevarekaden og
Dyresundhed, og behandlingen blev afsluttet den
17. juni 2011 med Kommissionens reviderede vurde-
ringsrapport om acrinathrin.

Det fremgér af diverse undersogelser, at plantebeskyttel-
sesmidler, der indeholder acrinathrin, kan forventes gene-
relt at opfylde kravene i artikel 5, stk. 1, litra a) og b), i
direktiv 91/414/EQF, iseer med hensyn til de anvendel-
sesformdl, der er undersogt og udferligt beskrevet i
Kommissionens —reviderede vurderingsrapport. Acri-
nathrin ber derfor godkendes i overensstemmelse med
forordning (EF) nr. 1107/2009.

Det er imidlertid, i overensstemmelse med artikel 13, stk.
2, i forordning (EF) nr. 1107/2009, sammenholdt med
samme forordnings artikel 6, og pa grundlag af den
foreliggende videnskabelige og tekniske viden, nedven-
digt at fastsatte visse betingelser og begraensninger.

Uanset den konklusion, at acrinathrin ber godkendes,
ber der iser indhentes yderligere bekraftende oplys-
ninger.

For et aktivstof godkendes, bor medlemsstaterne og de
berorte parter have en rimelig frist til at forberede sig, sd
de kan opfylde de nye krav, godkendelsen medforer.

Uden at det bergrer de forpligtelser, der i henhold til
forordning (EF) nr. 1107/2009 folger af godkendelsen,
bor folgende betingelser dog finde anvendelse i betragt-
ning af den sarlige situation, der er opstdet efter over-
gangen fra direktiv 91/414/EQF til forordning (EF) nr.
1107/2009. Medlemsstaterne ber have en frist pd seks
méneder efter godkendelsen til at tage eksisterende
godkendelser af plantebeskyttelsesmidler, der indeholder
acrinathrin, op til fornyet overvejelse. Medlemsstaterne
ber @ndre eller erstatte godkendelserne eller kalde dem
tilbage, alt efter hvad der er relevant. Uanset ovenstdende
frist ber der afsattes en lengere periode til indgivelse og
vurdering af det ajourferte fuldstendige dossier, jf. bilag
II i direktiv 91/414/EQF, for hvert plantebeskyttelses-
middel og for hvert patenkt anvendelsesformal i over-
ensstemmelse med de ensartede principper.

(") Den Europwziske Fodevaresikkerhedsautoritet, »Conclusion on the
peer review of the pesticide risk assessment of the active substance
acrinathrin«. EFSA Journal 2010;8(12):1872 [72 pp.] doi:10.2903/
j.efsa.2010.1872. Foreligger online: www.efsa.europa.eu/efsajournal.
htm.

(12)

(13)

(14)

(15)

Erfaringerne med optagelsen i bilag I til direktiv
91/414[EQF af aktivstoffer, som er vurderet inden for
rammerne af Kommissionens forordning (E@F) nr.
3600/92 af 11. december 1992 om de narmere bestem-
melser for iveerksettelsen af forste fase af det arbejdspro-
gram, der er omhandlet i artikel 8, stk. 2, i direktiv
91/414/EQF om markedsforing af plantebeskyttelses-
midler (%), har vist, at der kan opstd vanskeligheder med
fortolkningen af de pligter, som indehavere af eksiste-
rende godkendelser har med hensyn til adgang til data.
For at undgéd yderligere vanskeligheder synes det derfor
nedvendigt at precisere medlemsstaternes pligter, iser
pligten til at kontrollere, at indehaveren af en godken-
delse kan pavise, at han har adgang til et dossier, der
opfylder kravene i bilag II til direktivet. Denne praecise-
ring palaegger dog ikke medlemsstaterne eller indehavere
af godkendelser nye forpligtelser i forhold til de hidtil
vedtagne direktiver om @ndring af bilag I til det pagel-
dende direktiv eller forordningerne om godkendelse af
aktivstoffer.

I henhold til artikel 13, stk. 4, i forordning (EF) nr.
1107/2009 ber bilaget til Kommissionens gennemforel-
sesforordning (EU) nr. 540/2011 af 25. maj 2011 om
gennemforelse af Europa-Parlamentets og Rédets forord-
ning (EF) nr. 1107/2009 for s& vidt angdr listen over
godkendte aktivstoffer (°) andres i overensstemmelse
hermed.

Det blev ved beslutning 2008/934/EF vedtaget, at acri-
nathrin ikke skulle optages i bilag I, og at godkendelser af
plantebeskyttelsesmidler, der indeholder det pdgaldende
stof, skulle tilbagekaldes senest den 31. december 2011.
Det er nedvendigt at slette rakken vedrerende acri-
nathrin i beslutningens bilag. Beslutning 2008/934/EF
ber derfor ndres i overensstemmelse hermed.

Foranstaltningerne i denne forordning er i overensstem-
melse med udtalelse fra Den Stdende Komité for Fadeva-
rekaeden og Dyresundhed —

VEDTAGET DENNE FORORDNING:

Artikel 1
Godkendelse af aktivstof

Aktivstoffet acrinathrin, som opfert i bilag I, godkendes pd de
betingelser, der er fastsat i samme bilag.

1.

Artikel 2
Revurdering af plantebeskyttelsesmidler

Om nedvendigt endrer eller tilbagekalder medlemssta-

terne i henhold til forordning (EU) nr. 1107/2009 senest den
30. juni 2012 eksisterende godkendelser af plantebeskyttelses-
midler, der indeholder acrinathrin som aktivstof.

() EFT L 366 af 15.12.1992, s. 10.
() EUT L 153 af 11.6.2011, s. 1.
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Inden da skal medlemsstaterne navnlig kontrollere, at betingel-
serne i bilag I til narverende forordning er overholdt, dog ikke
betingelserne i del B i kolonnen vedrerende serlige bestem-
melser i samme bilag, og at indehaveren af godkendelsen er i
besiddelse af eller har adgang til et dossier, der opfylder kravene
i bilag II til direktiv 91/414/EQF, jf. betingelserne i direktivets
artikel 13, stk. 1-4, samt artikel 62 i forordning (EF) nr.
1107/2009.

2. Uanset stk. 1 revurderer medlemsstaterne for hvert
godkendt plantebeskyttelsesmiddel, der indeholder acrinathrin,
enten som eneste aktivstof eller som ét af flere aktivstoffer,
som alle er optaget i bilaget til gennemforelsesforordning (EU)
nr. 540/2011 pr. 31. december 2011, midlet i overensstem-
melse med de ensartede principper i artikel 29, stk. 6, i forord-
ning (EF) nr. 1107/2009 pa grundlag af et dossier, der opfylder
kravene i bilag III til direktiv 91/414/EQF, idet der samtidig
tages hejde for del B i kolonnen vedrerende swrlige bestem-
melser i bilag I til nerverende forordning. Pd grundlag af den
vurdering fastsldr medlemsstaterne, om midlet opfylder kravene
i artikel 29, stk. 1, i forordning (EF) nr. 1107/2009. Derefter
skal medlemsstaterne:

a) hvis det drejer sig om et produkt, der indeholder acrinathrin
som eneste aktivstof, om nedvendigt sndre godkendelsen
eller kalde den tilbage senest den 31. december 2015, eller

b) hvis det drejer sig om et produkt, der indeholder acrinathrin
som ét af flere aktivstoffer, om nedvendigt @ndre eller tilba-

gekalde godkendelsen senest den 31. december 2015 eller
senest den dato, der er fastsat for en sddan endring eller
tilbagekaldelse i den eller de pagldende retsakter, hvorved
det eller de pagaldende stoffer blev optaget i bilag I til
direktiv 91/414/EQF, eller hvorved det eller de pageldende
stoffer blev godkendt, alt efter hvilket der er det seneste
tidspunkt.

Artikel 3
Zndring af gennemforelsesforordning (EU) nr. 540/2011

Bilaget til gennemforelsesforordning (EU) nr. 540/2011 @ndres
som angivet i bilag II til narvaerende forordning.

Artikel 4
Zndring af beslutning 2008/934/EF

Rakken vedrerende acrinathrin i bilaget til beslutning
2008/934/EF udgir.

Artikel 5
Ikrafttraedelse og anvendelsesdato

Denne forordning trader i kraft pa tyvendedagen efter offent-
liggorelsen i Den Europeeiske Unions Tidende.

Den anvendes fra den 1. januar 2012.

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og galder umiddelbart i hver medlemsstat.

Udferdiget i Bruxelles, den 29. september 2011.

Pd Kommissionens vegne
José Manuel BARROSO
Formand



BILAG 1
Almi?deligt' anyendt favn, IUPAC-navn Renhed (1) Godkendelsesdato Udlobsdato for stoffets Sarlige bestemmelser
identifikationsnr. godkendelse
Acrinathrin (S)-a-cyano-3-phenoxybenzyl > 970 glkg 1. januar 2012 31. december 2021 | DEL A
(Z)-(1R,3S)-2,2-dimethyl-3-[2- \ . o . iy
CAS-nr. 101007-06-1 Urenheder: Ma kun tillades anvendt som insekticid og acaricid i doser pa hejst

CIPAC-nr. 678

(2,2,2-trifluor-1-trifluormethy-
lethoxycarbonyl)vinyl]cyclopro-
pancarboxylat eller

(S)-a-cyano-3-phenoxybenzyl
(Z)-(1R)-cis-2,2-dimethyl-3-[2-
(2,2,2-trifluor-1-trifluormethy-
lethoxycarbonyl)vinyl]cyclopro-
pancarboxylat

1,3-dicyclohexylurea:

hojst 2 glkg

22,5 gfha pr. anvendelse.
DEL B

Med henblik pd gennemforelsen af de i artikel 29, stk. 6, i forord-
ning (EF) nr. 1107/2009 nzvnte ensartede principper skal der
tages hensyn til konklusionerne i den reviderede vurderingsrapport
om acrinathrin, serlig tilleg I og II, som fardigbehandlet i Den
Stdende Komité for Fodevarekeeden og Dyresundhed den 15. juli
2011.

Ved denne samlede vurdering skal medlemsstaterne:

a) vere serligt opmarksomme pé at beskytte brugere og arbejds-
tagere og sikre, at anvendelsesbetingelserne foreskriver anven-
delse af passende personlige veernemidler, hvis det er relevant

b) vere sarligt opmarksomme pd risikoen for vandorganismer,
navnlig fisk, og sikre, at godkendelsesbetingelserne omfatter
risikobegransende foranstaltninger, hvis det er relevant

) vare sarligt opmarksomme pa risikoen for leddyr og bier og
sikre, at godkendelsesbetingelserne omfatter risikobegreensende
foranstaltninger.

Ansegeren fremlegger bekreeftende oplysninger om:

1) den potentielle risiko, som metabolitten 3-PBAId (*) frembyder
for grundvandet

2) den kroniske risiko for fisk

3) vurderingen af risikoen for de arter af leddyr, der ikke er
mélarter

4) de mulige konsekvenser for arbejdstagere, forbrugere og miljo-
risikovurderingen som felge af hver enkelt isomers potentielle
stereoselektive nedbrydning i planter, dyr og miljoet.

Anspgeren forelegger Kommissionen, medlemsstaterne og EFSA
de oplysninger, der er angivet i punkt 1), 2) og 3), senest den
31. december 2013. og de oplysninger, der er angivet i punkt 4),
senest to dr efter, at der er vedtaget specifikke retningslinjer.

(*) 3-Phenoxybenzaldehyd

(!) Yderligere oplysninger om aktivstoffets identitet og specifikation fremgar af den reviderede vurderingsrapport.

vlssT 1
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I del B i bilaget til gennemforelsesforordning (EU) nr. 540/2011 indsettes folgende:

BILAG II

Almindeligt anvendt navn,

Udlgbsdato for stoffets

Nr. identifikationsnr. [UPAC-navn Renhed Godkendelsesdato godkendelse Seerlige bestemmelser
»19 | Acrinathrin (S)-a-cyano-3-pheno- | = 970 g/kg 1. januar 2012 | 31. december 2021 | DEL A
xybenzyl (Z)-(1R,3S)-
CAS-nr. 101007-06-1 | 551 Urenheder: Mé kun tillades anvendt som insekticid og acaricid i doser pa hejst 22,5 gfha pr.

CIPAC-nr. 678

2,2-dimethyl-3-[2-
(2,2,2-trifluor-1-triflu-
ormethylethoxycar-
bonyl)vinyl]cyclopro-
panecarboxylat eller

(S)-a-cyano-3-pheno-
xybenzyl (Z)-(1R)-cis-
2,2-dimethyl-3-[2-
(2,2,2-trifluor-1-triflu-
ormethylethoxycar-
bonyl)vinyl]cyclopro-
pancarboxylat

1,3-dicyclohexylurea:
hojst 2 glkg

anvendelse.
DEL B

Med henblik pd gennemforelsen af de i artikel 29, stk. 6, i forordning (EF) nr.
1107/2009 nezvnte ensartede principper skal der tages hensyn til konklusionerne
i den reviderede vurderingsrapport om acrinathrin, sarlig tilleg I og 1, som faerdig-
behandlet i Den Stdende Komité for Fodevarckeeden og Dyresundhed den 15. juli
2011.

Ved denne samlede vurdering skal medlemsstaterne:

a) veare sarligt opmarksomme pé at beskytte brugere og arbejdstagere og sikre, at
anvendelsesbetingelserne foreskriver anvendelse af passende personlige vearne-
midler, hvis det er relevant

b) vare sarligt opmerksomme péd risikoen for vandorganismer, navnlig fisk, og
sikre, at godkendelsesbetingelserne omfatter risikobegransende foranstaltninger,
hvis det er relevant

) vare sarligt opmarksomme pa risikoen for leddyr og bier og sikre, at godken-
delsesbetingelserne omfatter risikobegrensende foranstaltninger.

Ansggeren fremlegger bekreftende oplysninger om:

1) den potentielle risiko, som metabolitten 3-PBAld (*) frembyder for grundvandet
2) den kroniske risiko for fisk

3) vurderingen af risikoen for de arter af leddyr, der ikke er malarter

4) de mulige konsekvenser for arbejdstagere, forbrugere og miljerisikovurderingen
som folge af hver enkelt isomers potentielle stereoselektive nedbrydning i planter,
dyr og miljeet.

Ansggeren foreleegger Kommissionen, medlemsstaterne og EFSA de oplysninger, der
er angivet i punkt 1), 2) og 3), senest den 31. december 2013. og de oplysninger,
der er angivet i punkt 4), senest to ar efter, at der er vedtaget specifikke retnings-
linjer.

(*) 3-Phenoxybenzaldehyd«

110C01'1
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KOMMISSIONENS GENNEMF@RELSESFORORDNING (EU) Nr. 975/2011
af 30. september 2011

om faste importvaerdier med henblik pad fastsettelse af indgangsprisen for visse frugter og
grentsager

EUROPA-KOMMISSIONEN HAR —

under henvisning til traktaten om Den Europziske Unions
funktionsmaéde,

under henvisning til Rddets forordning (EF) nr. 1234/2007 af
22. oktober 2007 om en falles markedsordning for landbrugs-
produkter og om sarlige bestemmelser for visse landbrugspro-
dukter (fusionsmarkedsordningen) (%),

under henvisning til Kommissionens gennemforelsesforordning
(EU) nr. 5432011 af 7. juni 2011 om gennemferelsesbestem-
melser til Ridets forordning (EF) nr. 1234/2007 for sd vidt
angdr frugt og grentsager og forarbejdede frugter og grent-
sager (%), sarlig artikel 136, stk. 1, og

ud fra folgende betragtning:

Ved gennemforelsesforordning (EU) nr. 543/2011 fastseattes der
pd basis af resultatet af de multilaterale handelsforhandlinger
under Uruguay-runden kriterier for Kommissionens fastszttelse
af faste importvardier for tredjelande for de produkter og
perioder, der er anfert i del A i bilag XVI til navnte forord-
ning —

VEDTAGET DENNE FORORDNING:

Artikel 1

De faste importverdier som ombhandlet i artikel 136 i gennem-
forelsesforordning (EU) nr. 5432011 fastsettes i bilaget til
narvarende forordning.

Attikel 2

Denne forordning treeder i kraft den 1. oktober 2011.

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og galder umiddelbart i hver medlemsstat.

Udferdiget i Bruxelles, den 30. september 2011.

() EUT L 299 af 16.11.2007, s. 1.

E
() EUT L 157 af 15.6.2011, s. 1.

Pd Kommissionens vegne
For formanden

José Manuel SILVA RODRIGUEZ

Generaldirektor for landbrug
og udvikling af landdistrikter
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BILAG

Faste importvardier med henblik pd fastsattelse af indgangsprisen for visse frugter og grentsager

(EUR/100 kg)

KN-kode Tredjelandskode (1) Fast importvardi
0702 00 00 BR 31,9
MK 28,2
77 30,1
0707 00 05 MK 44,0
TR 111,6
77 77,8
0709 90 70 TR 107,9
77 107,9
0805 50 10 AR 67,9
BR 41,3
CL 65,2
TR 65,3
uy 61,2
ZA 73,7
77 62,4
0806 10 10 CL 71,6
EG 65,0
MK 82,2
TR 98,7
ZA 61,1
77 75,7
0808 10 80 CL 76,1
CN 82,6
NZ 103,8
us 83,1
ZA 88,5
77 86,8
0808 20 50 CN 88,7
TR 120,5
77 104,6

(") Landefortegnelse fastsat ved Kommissionens forordning (EF) nr. 1833/2006 (EUT L 354 af 14.12.2006, s. 19). Koden »ZZ« = »anden

oprindelse«.
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KOMMISSIONENS GENNEMF@RELSESFORORDNING (EU) Nr. 9762011
af 30. september 2011

om fastsattelse af importtolden for korn geldende fra den 1. oktober 2011

EUROPA-KOMMISSIONEN HAR —

under henvisning til traktaten om Den Europaiske Unions
funktionsmade,

under henvisning til Ridets forordning (EF) nr. 12342007 af
22. oktober 2007 om en falles markedsordning for landbrugs-
produkter og om sarlige bestemmelser for visse landbrugspro-
dukter (fusionsmarkedsordningen) (%)

under henvisning til Kommissionens forordning (EU) nr.
642/2010 af 20. juli 2010 om gennemforelsesbestemmelser
til Rddets forordning (EF) nr. 1234/2007 for s vidt angar
importtold for korn (%), serlig artikel 2, stk. 1, og

ud fra felgende betragtninger:

(1)  Ifelge artikel 136, stk. 1, i forordning (EF) nr. 1234/2007
er importtolden for produkter henherende under KN-
kode 1001 10 00, 1001 90 91, ex 1001 90 99 (bled
hvede af hgj kvalitet), 1002, ex 1005 undtagen hybrid-
majs til udsed, og ex 1007 undtagen hybridsorghum til
udsad, lig med interventionsprisen for sidanne produkter
ved import forhgjet med 55 % minus cif<importprisen
for den pagaldende sending. Denne told kan dog ikke
overstige toldsatsen i den felles toldtarif.

(2)  Ifelge artikel 136, stk. 2, i forordning (EF) nr. 1234/2007
skal der med henblik pé beregning af importtolden som
omhandlet i naevnte artikels stk. 1 regelmessigt fastsattes
reprasentative  cif-importpriser for de pagaldende
produkter.

(3)  Ifelge artikel 2, stk. 2, i forordning (EU) nr. 642/2010 er
den pris, der skal anvendes ved beregning af import-
tolden for produkter henhgrende under KN-kode
1001 10 00, 1001 90 91, ex 1001 90 99 (bled hvede
af hej kvalitet), 1002 00, 1005 10 90, 1005 90 00 og
1007 00 90 den daglige reprasentative cif-importpris
fastlagt efter metoden i navnte forordnings artikel 5.

(4 Importtolden beor fastsettes for perioden fra den
1. oktober 2011 og galde, indtil en ny importtold
treeder i kraft —

VEDTAGET FOLGENDE FORORDNING:

Artikel 1

Fra den 1. oktober 2011 gelder den importtold, der er fastsat i
bilag I til naerverende forordning pd grundlag af elementerne i
bilag II, for korn som omhandlet i artikel 136, stk. 1, i forord-
ning (EF) nr. 1234/2007.

Artikel 2

Denne forordning treeder i kraft den 1. oktober 2011.

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og galder umiddelbart i hver medlemsstat.

Udferdiget i Bruxelles, den 30. september 2011.

() EUT L 299 af 16.11.2007, s. 1.

E
() EUT L 187 af 21.7.2010, s. 5.

Pd Kommissionens vegne
For formanden

José Manuel SILVA RODRIGUEZ

Generaldirektor for landbrug
og udvikling af landdistrikter
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BILAG I

Importtold for produkter som omhandlet i artikel 136, stk. 1, i forordning (EF) nr. 1234/2007 geldende fra den
1. oktober 2011

KN-kode Varebeskrivelse ‘m‘zgg}gjlt‘; 8
1001 10 00 Hérd HVEDE af hej kvalitet 0,00
af middel kvalitet 0,00
af lav kvalitet 0,00
1001 90 91 Blod HVEDE, til udsed 0,00
ex 1001 90 99 Bled HVEDE af hej kvalitet, undtagen bled hvede til udsed 0,00
1002 00 00 RUG 0,00
1005 10 90 MAJS til udsad, undtagen hybridmajs 0,00
1005 90 00 MAJS, undtagen til udsad () 0,00
1007 00 90 SORGHUM 1 hele kerner, undtagen hybridsorghum til udsaed 0,00

(") For varer, der ankommer til Unionen via Atlanterhavet eller Suezkanalen, kan importeren i henhold til artikel 2, stk. 4, i forordning
(EU) nr. 642/2010 opnd en nedsettelse af tolden pa:

— 3 EURJt, hvis lossehavnen befinder sig ved Middelhavet eller Sortehavet

— 2 EURJt, hvis lossehavnen befinder sig i Irland, Danmark, Estland, Letland, Litauen, Polen, Finland, Sverige, Det Forenede Kongerige
eller pa Den Iberiske Halves Atlanterhavskyst.

(%) Importeren kan opna en fast nedsattelse pa 24 EURJt, ndr betingelserne i artikel 3, forordning (EU) nr. 642/2010 opfyldes.
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BILAG 1I

Elementer til beregning af tolden, jf. bilag I

16.9.2011-29.9.2011

1) Gennemsnit for den referenceperiode, der er navnt i artikel 2, stk. 2, i forordning (EU) nr. 642/2010:

2

)

(EUR}t)
Blod hvede () v e e e | et ()

Bors Minnéapolis Chicago — — —
Notering 245,03 191,46 — — —

Pris fob USA — — 352,28 342,28 322,28
Praemie for Golfen — 16,31 — — _
Preemie for The Great 28,29 — — — _

Lakes

(") Positiv preemie pd 14 EUR[t indbefattet (artikel 5, stk. 3, i forordning (EU) nr. 642/2010).
(%) Negativ preemie pa 10 EUR/t (artikel 5, stk. 3, i forordning (EU) nr. 642/2010).
(’) Negativ premie pd 30 EUR[t (artikel 5, stk. 3, i forordning (EU) nr. 642/2010).

Gennemsnit for den referenceperiode, der er navnt i artikel 2, stk. 2, i forordning (EU) nr. 642/2010:

Fragt/omkostninger: Mexicanske Golf-Rotterdam

Fragt/omkostninger: The Great Lakes-Rotterdam

18,61 EURJt
51,95 EUR|t
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AFGORELSER

RADETS AFGORELSE
af 22. september 2011

om beskikkelse af tre tyske medlemmer af og fire tyske suppleanter til Regionsudvalget

(2011/643/EU)

RADET FOR DEN EUROP/EISKE UNION HAR —

under henvisning til traktaten om Den Europaiske Unions
funktionsmdde, sarlig artikel 305,

under henvisning til indstilling fra den tyske regering, og
ud fra felgende betragtninger:

(1)  Rédet vedtog den 22. december 2009 og den 18. januar
2010 afgerelse 2009/1014/EU (') og 2010/29/EU (*) om
beskikkelse af medlemmerne af og suppleanterne til
Regionsudvalget for perioden 26. januar 2010 til den
25. januar 2015.

(2)  Der er blevet tre pladser ledige som medlem af Regions-
udvalget, efter at Karl-Heinz KLARs, Kerstin KIESSLERs og
Rolf HARLINGHAUSENs mandater er udlebet. Der er
blevet fire pladser ledige som suppleant til Regions-
udvalget, efter at Nicole MORSBLECHs, Peter STRAUBs,
Michael GWOSDZ' og Jacqueline KRAEGEs mandater er
udlobet —

VEDTAGET DENNE AFGQRELSE:

Artikel 1

Til Regionsudvalget beskikkes for den resterende del af mandat-
perioden, dvs. indtil den 25. januar 2015:

a) som medlemmer:

— Eva QUANTE-BRANDT, Staatsritin, Mitglied des Senats der
Freien Hansestadt Bremen

— Margit CONRAD, Bevollmdchtigte des Landes Rheinland-Pfalz
beim Bund und fiir Europa

— Barbara DUDEN, Mitglied des Europaausschusses der
Hamburgischen Biirgerschaft

g
b) som suppleanter:

— Ulrike HOFKEN, Ministerin fiir Umwelt, Landwirtschaft,
Ernghrung, Weinbau und Forsten

— Nils WIECHMANN, Mitglied des Landtages

— Heino VAHLDIECK, Mitglied des Europaausschusses der
Hamburgischen Biirgerschaft

— Peter FRIEDRICH, Minister fiir Bundesrat, Europa und inter-
nationale Angelegenheiten.

Artikel 2

Denne afgorelse traeder i kraft pd dagen for vedtagelsen.

Udferdiget i Bruxelles, den 22. september 2011.

Pd Radets vegne
J. MILLER
Formand

() EUT L 348 af 29.12.2009, s. 22
() EUT L 12 af 19.1.2010, s. 11.
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HENSTILLINGER

RADETS HENSTILLING
af 15. februar 2011

om meddelelse af decharge til Kommissionen for gennemforelsen af transaktionerne under Den
Europziske Udviklingsfond (tiende EUF) for regnskabsiret 2009

(2011/644/[EU)

RADET FOR DEN EUROP£ISKE UNION —

som henviser til traktaten om Den Europaiske Unions funk-
tionsmdde,

som henviser til partnerskabsaftalen mellem pd den ene side
medlemmerne af gruppen af stater i Afrika, Vestindien og Stil-
lehavet og pd den anden side Det Europziske Fallesskab og dets
medlemsstater, undertegnet i Cotonou den 23. juni 2000 ('),
andret ved aftalen undertegnet i Luxembourg den 25. juni
2005 (),

som henviser til den interne aftale mellem repreaesentanterne for
medlemsstaternes regeringer, forsamlet i Radet, om finansiering
af Fellesskabets bistand under den flerdrige finansielle ramme
for perioden 2008-2013 i overensstemmelse med AVS-EF-part-
nerskabsaftalen og om tildelingen af finansiel bistand til de
overspiske lande og territorier, pd hvilke EF-traktatens fjerde
del finder anvendelse (}) (»den interne aftale), der bla. opretter
Den Tiende Europaiske Udviklingsfond (tiende EUF), serlig
artikel 11, stk. 8,

som henviser til Réddets forordning (EF) nr. 215/2008 af
18. februar 2008 om finansforordningen for den 10. Europa-
iske Udviklingsfond (¥, sarlig artikel 142-144,

som har gennemgdet forvaltningsregnskabet og status pr.
31. december 2009 vedrerende transaktionerne under tiende

() EFT L 317 af 15.12.2000, s. 3.
() EUT L 287 af 28.10.2005, s. 4.
() EUT L 247 af 9.9.2006, s. 32.
(4 EUT L 78 af 19.3.2008, s. 1.

EUF samt Revisionsrettens drsberetning om 8., 9. og 10. Euro-
peiske Udviklingsfonds (EUF’s) aktiviteter (°), vedrerende regn-
skabsdret 2009, med Kommissionens svar, der er indeholdt i
denne beretning, og

som tager felgende i betragtning:

(1) Europa-Parlamentet meddeler i henhold til artikel 11, stk.
8, i den interne aftale Kommissionen decharge for den
finansielle forvaltning af tiende EUF efter henstilling fra
Rédet.

(2)  Kommissionens gennemforelse af alle transaktioner
under tiende EUF i regnskabsaret 2009 har veret tilfreds-
stillende —

HENSTILLER til Europa-Parlamentet, at det meddeler Kommis-
sionen decharge for gennemforelsen af transaktionerne under
tiende EUF for regnskabsdret 2009.

Udferdiget i Bruxelles, den 15. februar 2011.

Pd Rddets vegne
MATOLCSY Gy.
Formand

(°) EUT C 303 af 9.11.2010, s. 243.
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RADETS HENSTILLING
af 15. februar 2011

om meddelelse af decharge til Kommissionen for gennemforelsen af transaktionerne under Den
Europziske Udviklingsfond (ottende EUF) for regnskabsiret 2009

(2011/645/EU)

RADET FOR DEN EUROPISKE UNION —

som henviser til traktaten om Den Europaiske Unions funk-
tionsmade,

som henviser til fijerde AVS-E@F-konvention, undertegnet den
15. december 1989 i Lomé (') og andret ved aftalen under-
tegnet pd Mauritius den 4. november 1995 (3),

som henviser til den interne aftale mellem reprasentanterne for
medlemsstaternes regeringer, forsamlet i Radet, om finansiering
og forvaltning af Fallesskabets bistand inden for anden finans-
protokol til fijerde AVS-EF-konvention (*) (»den interne aftale),
der bla. opretter Den Ottende Europaiske Udviklingsfond
(ottende EUF), serlig artikel 33, stk. 3,

som henviser til finansforordning af 16. juni 1998 vedrerende
samarbejdet med henblik pd udviklingsfinansiering under fjerde
AVS-EF-konvention (*), sarlig artikel 66-74,

som har gennemgdet forvaltningsregnskabet og status pr.
31. december 2009 vedregrende transaktionerne under ottende

EUF samt Revisionsrettens drsberetning om 8., 9. og 10. Euro-
paiske Udviklingsfonds (EUF's) aktiviteter (°), vedrerende regn-
skabsdret 2009, med Kommissionens svar, der er indeholdt i
denne beretning, og

som tager folgende i betragtning:

(1)  Europa-Parlamentet meddeler i henhold til artikel 33, stk.
3, i den interne aftale Kommissionen decharge for den
finansielle forvaltning af ottende EUF efter henstilling fra

Réadet.

(2)  Kommissionens gennemforelse af alle transaktioner
under ottende EUF i regnskabsiret 2009 har varet
tilfredsstillende —

HENSTILLER til Europa-Parlamentet, at det meddeler Kommis-
sionen decharge for gennemforelsen af transaktionerne under
ottende EUF for regnskabsaret 2009.

Udferdiget i Bruxelles, den 15. februar 2011.

Pd Rddets vegne
MATOLCSY Gy.
Formand

L 229 af 17.8.1991, s. 3.
L 156 af 29.5.1998, s. 3.
L 156 af 29.5.1998, s. 108.
L 191 af 7.7.1998, s. 53.

(’) EUT C 303 af 9.11.2010, s. 243.
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